
Happy birthday, Muneuji! 
Raito: In thanks for all of Muneuji’s hard work over the past years, I’ve prepared for 
him the best telescope money can buy. Hope he likes it. 
Kuguri: It’s odd to know that csillag can drink. Even though he’s definitely of age, it 
still feels odd. I’ll pour him a drink tonight, too. 
Tao: Even though it’s Muneuji’s birthday today, he’s still trying to read all of our 
fortunes. Something about the birthday stars being clearer? I never got into 
astrology, though. 
Chihiro: Munechi, hapiba! The huge cake Ushipoyo made for you is so dazzle-able! 
I’m so impressed ~ 
Kinari: I’ve been wearing the masks Muneuji made for me on my birthday like every 
day, so I have to think of something useful to give him, too…maybe an upgrade for 
Kuro will do…? 
 
Nagi: Kaguya-san is someone that feels so unreachable to me…but I saw him 
looking fondly at my helmet. Should I get him one too…? But I don’t know how long 
that’ll take… 
Netaro: I’m calling down all the aliens for Kaguya-san’s birthday ~ [unwritable 
gibberish] ~ …Not that they’ll come, though!  
Yodaka: Since I’m the gift giver this time, I gave Kaguya-san a portrait of himself, 
and a handkerchief with some star embroidery. He seemed to really like it… 
Toi: I’ve been learning some astrology online, so I tried reading Kaguya-san’s 
fortune, but…I couldn’t see anything… 
Ryui: Kaguya-san is a pretty respectable kind of guy, but even he gets tired at his 
birthday party, huh? I saw him and Kurama-san sneak out to the balcony together. 
 
Ren: Muneuji’s birthday is on such a nice date, actually. No wonder he’s so good at 
astrology and reading the stars. 
Ten: I hope Muneuji doesn’t live up to the ‘Kaguya’ in his name. If he returned to the 
moon, I think we’d all be kinda lost? Though it’d be interesting… 
Liguang: My sister made Kaguya an ink painting for his birthday. Apparently, he 
really helped her in the past, so I guess I owe him another favour... 
Yukikaze: Ushio needed my help with making snacks for Muneuji’s party, when he’s 
usually all about doing it by himself. He’s really going all out today. 
Kafka: According to my research, the moon will be in a waxing gibbous phase today. 
Seems like this is a good time for self reflection and honing our paths towards our 
goals. …Like ensuring Muneuji has a good birthday. Fufu. 
 
Akuta: I’m all tired out…! Who wakes us all up at 5 am to start making a huge 
cake?! And more than that, I’m surprised Ushio just dragged me out!? We share a 
room with Muneuji, you know?! 



Kiroku: …I’m…glad that…Muneuji looks so happy…today. Sometimes…he looks 
really sad…by himself…so it’s good, today… 
Ushio: I am not letting even a single strand of hair fall out of place today. There’s 
nothing more important to me than making sure Muu-chan has a great birthday, just 
like all his birthdays in the past! 
Muneuji (AM): Don’t tell Ucchan this, but he didn’t drag Akuta out very quietly. I 
definitely woke up, but I just pretended I didn’t hear anything.  
Muneuji (PM): …Today was fun. Ucchan made a huge cake, and then when it was 
night, the two of us did our usual thing, again. It means a lot to me…it’s probably the 
first time in a while I’ve celebrated my birthday with so many people. 
Nanaki: I helped decorate the cake with edible flowers. Ushio insisted that they all 
have to be purple and pink, which is fine, but he’s really putting his all into this, 
huh…? 
 
Daniel: Muneuji, happy birthday. With someone like you around, won’t everyone be 
pulled into your, uh…gravitational…sphere… Whatever, something like that. We’ll go 
drink when you’re free. 
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